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Von Colin Hann, Pedro Pramo : Bilingual Book in English and French: Frog Grenouille (Learn French for 
Kids 1) (English Edition)  before purchasing it in order to gage whether or not it would be worth my time, and all 
praised Bilingual Book in English and French: Frog Grenouille (Learn French for Kids 1) (English Edition): 

KundenrezensionenHilfreichste Kundenrezensionen0 von 0 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. 
L'original et une traduction correcte - The original text and a correct translationVon mummiLEUne histoire amusante 
et des images originaux!C'est un plaisir de regarder les images les images avec des petits enfants et leur lire le texte. 
Mais c'est une joie aussi pour les grands qui veulent apprendre une des deux langues, ou les deux, ou ractiver leurs 
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connaissances - Ceux qui, intrieurement, sont encore rests petit(e)s gamin(e)s...Dans les textes franais et anglais,le 
langage est simple et familier, mais correct, ni trop ngligent ni trop guind.Je recommanderais cette Version en anglais 
et franais mme aux germanophones qui savent dj parler et lire ces deux langues, car elle est bien meilleure que la 
version en allemand et franais qui abonde de fautes grammaticales, lexicales et d'orthographe.Funny story and 
pictures!It's a great pleasure to read these texts and to look at the pictures together with little children, but the book 
may also be useful for "big ones" who want to learn one or both of the languages or to shine up their English or 
French - "Big ones" who are still sometimes feeling like the "kid within"...The language of both versions is simple and 
colloquial, but correct, neither too neglectful nor too elaborated.I'm also recommending this English-French version to 
German-Speakers who understand and are able to read these two languages, for it is much better than the German-
French version which is full of errors of vocabulary, grammar and spelling.

KurzbeschreibungFrog looked down at the plants in the little blue flowerpot."Me?" asked Frog. "I cant jump."The 
plants thought that Frog must be shy; they all knew that frogs could jump.Grenouille baissa la tte vers les plantes dans 
le petit pot de fleurs bleu. Moi ? demanda Grenouille. Je ne peux pas sauter .Les plantes pensrent que Grenouille tait 
timide; elles savaient bien que les grenouilles pouvaient sauter.Can you imagine what it is like to live in a flowerpot 
and confuse one animal with another? Our chatty little plants Basil, Rosemary and the sisters know all too well the fun 
and problems it causes. This illustrated story has been designed for bilingual children and others wishing to read a dual 
language text in French and English. This book is divided into four sections. In the first part, for ease of understanding 
the two languages are displayed together mostly one or two sentences at a time. Showing the languages together helps 
compare words and common expressions easily. The second part, the French only version, allows intermediate 
students to test their understanding. The third part is in English only and lastly a mobile friendly bilingual English - 
French version. Reading this fun bilingual story will help you learn French.KurzbeschreibungFrog looked down at the 
plants in the little blue flowerpot."Me?" asked Frog. "I cant jump."The plants thought that Frog must be shy; they all 
knew that frogs could jump.Grenouille baissa la tte vers les plantes dans le petit pot de fleurs bleu. Moi ? demanda 
Grenouille. Je ne peux pas sauter .Les plantes pensrent que Grenouille tait timide; elles savaient bien que les 
grenouilles pouvaient sauter.Can you imagine what it is like to live in a flowerpot and confuse one animal with 
another? Our chatty little plants Basil, Rosemary and the sisters know all too well the fun and problems it causes. This 
illustrated story has been designed for bilingual children and others wishing to read a dual language text in French and 
English. This book is divided into four sections. In the first part, for ease of understanding the two languages are 
displayed together mostly one or two sentences at a time. Showing the languages together helps compare words and 
common expressions easily. The second part, the French only version, allows intermediate students to test their 
understanding. The third part is in English only and lastly a mobile friendly bilingual English - French version. 
Reading this fun bilingual story will help you learn French. 


